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SIRLYHEN j. ár SZÉÉTBÉKEN e Negyvenhatodik évfolyam. Szerkesztőség és kiadóhivatali /6 I v9 
"Egy hóra Íkorona ! Egy hóra  4K50f1. 14-ik szám. DEBRECZEN, (121 "EBRECEN 

§ Negyedévre 3 , j Negyedévre 4.K 50 f. . űz Darabos-utcza 7. szám. Ms SZ 

: Egyes szám ára 4 fill. ; Egyes szám ára 6 fill. Vasárnap, (314. január 18. Telefon a 412. sZ kt 

í he keservesen nyögött a gályapad mellett. hu) 

; [/ ; 0s És most az az ember, Nick Gusztáv, 

3 egyszerre tudatára Jébredt annak a ret- 

LA tentő gondolatnak, hogy ölnie kell. . . 

; a e w És Nick Gusztáv egyet alszik a gon- 

j; dolatra és másnapra már gyilkossá lesz. (az Árpád-téri 

fagy 
; 

84 Csikorgó hideg van "odakünn, aj; A kosárban talált szép hetaira meg- 

dolga után szaladó embernek majdnem gyilkolásának rettentő részletei vannak. templomot. 3 

; ajkára fagy a lehellet. A nagy keritő, ál Minden jel ni vue jkátk 589 Ü át a 

a ieges északi szél belevág a kékké omszerüen megkábitott, itéletében 6 

fúgyott arcokba és könyet táGBHt ki alvakult, emberi mivoltáról megfeledkezett nanepi programm. ; 

szemek csücskéből. Csak futni, futni jó legutolsó halandó nagy elkeseredése volt (Saját tudósitónktól.) Vasárnao szép, ma- ő 

ilyenkor haza, a meleg, fütött szobala tulajdonképeni bünszerző. A világért gasztos ünnope lesz a debreczeni református i 

felé, ahol egy békés sarokban a meg-j Sem akarjuk kétségbevonni a gyilkosok legyháznak. Felszentelik az Árpád téri gyönyörű vi 

nyugvás int felénk és a kályha melege [ szörnyű elvetemültségét, de a bünügy[uj templómot, mely ünnepségre igaz lelkese- út 

kiengesztel a világ minden nyomoru- részleteinek olvasásánál a sorok közülídéssei készülnek, ugy az egyház vezetősége, 1. 

ságával. ; minduntalan előbukkan a nagy keritő: mint a hivek egyaránt. j 

De hát akinek nincsen meleg szo-[3 gyilkos, hideg tél, az emberi nyomo- A felszentelesi ünnepélyhez — serényen 14 

bája, aki felé ijesztő arcát forditja a ruság, a társadalmi osztályok végtelen [folynak az előkészületek a templomban. kk 

jj testet elzsibbasztó, gyilkos, borzalmas Í nagy ellentéte. Ez a templom az ország legmodernebb ; 

; hidégség? Az megáll az utcasarkon és A munkátalanok, a nyomorgók ki-ftemploma s első olyan templom Magyaror- : 

nézi, amint" elsuhan előtte a fütött auto- mondhatatlan szenvedése áll szembenífszágon, melyet külföldi mintára, előadásra 

j mobil. Zajtalan járásu, kecses, könnyedjfa vagyonos osztály fényűző hajlamával [ szántak. Nálunk ez még ujság, Angliában pe- ; 

d alkotmány. Benne a kocsi puha párnáinjés ebben főként az előkelő metresszekjdig már nem is építenek másformán tem- 7Ai 

ak egy illatos, gondosan ápolt, puha" asz- lukszusos életével, melyben mint valamil plomot. A mellett, hogy a templom ugy kivül, 

§ szony, talpig prémbe burkolva, fején ] extraktumban kicsucsodni látszik a pénz-Ímint belül kedves egyszerüségével  gyönyör- 

i ki kificsekét érő tolldisz, ajkához" szoritva pazarlás szenvedélye. ködtet. bennünket, csinos, célszerü beosztásával 

Pe tizezer frankos csöppnyi keszkenő. A A Schmidt Micik, a Mágnás Elzák Í mintaképe a református templomoknak. Igen j 

pe sarkon ott áll a szenes legény, aki iz-legy előkelő és fenhéjázó társadalmi] sok előnye van e beosztásnak: nem viszhan- j/ 

[3 zadva, erőlködve cipeli terhét. . Márlkaszt tüntető jólétének áldozatai: bennük [509 " szószéket minden helyről látni s igy ; 

u harminc emeletet járt ma nyomoruságos[a puha fészekbe helyezett, morális suly tanitás céljaira is igen alkalmas. s 

Bi éhbérért és majd leroskad a nagy fá-Inélkül szinte a levegőben libegő, kis Dacára annak, hogy e templom felszen- 

ga radtságtól. A pompás jármű, a gazdag-fdisztárgyakban látja az emberiség szen- /telés az egyháznak legszebb ünnepélye lesz, j 

kj) a keserűség a szeneslegény ziháló ke-ikönnyelműségét összesürüsödni. S hiábal templomon kivül, mert a mai sulyos gazdasági 

ű beléből: fordul az orozva megfojtott, szegény és viszonyok közö sem a hiveket, sem az igy- 

a — Isten uccse, nem érdemes élni! jóindulatu kaméliás hölgy felé a világ házat nem akarták felesleges kiadásokkal 

§ Hát élet ez! Bár megdögölnék inkább! részvéte, — itt ez a nagy, gyilkos, ret- terhe ni. 

: Aztán még csodálja az ember, hogyítenetes rém emelte föl kaszáját, a nincs- A templom felszentelés után természe- 

annyi gyilkosság történik a világon! . . .Itelenség, az emberi nyomoruság, a meg- tesen az Árpád-téri templomban is megkez 

; ; Csak igy, csak ennyit szól a sze- alázottság hördült föl és markolt bele dődnek a rendszeres istentiszteletek és az ÖSZ- 

1 neslegény. Amennyit bizony sok elkese-laz élet fényesebb oldalába, ahol mindig (76 lelkészek . fognak itt felváltva prédikálni, 

14 redett ember megkockáztat, mikor afvan fütött szoba, gombaleves, diadém, Jakár a tőbbi templomokban. 

ú mindennapi élet sivársága belevág. a gyémántos karkötő és automobil, mi- Az Árpád-téri református templomot, mint 

husába és éhes szájjal kikezdi az ele-falatt a szeneslegénynek meg kell dög- köztudomásu, a Veesey-féle atapitványból t:- 

venjét. De az élejtett keserü szó ezultallleni a hidegtől, a fáradtságtól és a saját remtették meg ; a berendezések, az orgona/ az ; 

termékeny talajra talál: meghallja egy sorsának véghetetlen kicsinyességü meg- urasztali felszerelések, a harang azonban ke- ; 

1 kifáradt, agyongyötört ember, aki azelőtt! aláztatásától. gyes adományokból! kerültek ki, melyek ezreket 

i soha semmiféle büntényben részes nem sdkláésesáles érnek és igazán gyönyörűek, különösen szépek 

volt, aki csak dolgozott, huzta az igát, j azonban az urasztal :ölszerelései. 
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vegyi alkatrészeinél fogva a leg- 

; A BikK LA di természetes TAKENKÉS Gyógynatása, fölülmalja § 

) ; Éz a — a hasonösszetételü külföldi ásván 

j [] sza ; Gyógy-ásványvIiz vizeket. Hurutos bántalmaknál HA. 
kéj sé . ratlan. Idei termésü savanyu bor- hg 
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Reggelizés előtt félpohár ] KÉS e acanyi gyomrot 233 

ús Schmidthauer-féle mándit tri Urát ; 
74 Használata valódi áldás gyonc ajosoknak, szék: 3 § va ) 

bokád 78 

j szorulásb"n szenvedőknek. tűk me EZEN mi , ii ; ; 

18 Kapható  Ütúretzt ébén minden ayágyszertárban és Jobb fiszerűzletben. Kis üveg 40 fill. Nagy üveg 60 fill. viv 
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j Az Árpád-tér és Hadházi-ut sarkán, a e d ; e 2 J NN 
; templommal egyszerre épült a csinos és szin- ! ma § PIlZ ; 1031 d 01 v feni 

h tén igen modern lelkészilak s igazán kedves j ? ," jÓilll 

i kis fészke lesz a maid megválasztandó uj lelki- 9 Ld eg, ; 4 k 

§ pásztornak, Miután a lelkészválasztas csak e hizotís ülése Í ubileu ma A 
hó 25 én Iesz, most még Üres a lakás s az 9 A A AM e  ) v ; J 
uj lelkész megérkeztéig Pánczél Jenő segéd- ten ) ; 14 úg 1] 

3 lelkész fogja ellátni a lelkészi dolgokat. § : A Debreczeni Városi Dalegylet február 44 
A ; Január hó 20 ül lesz. hó 8-án tartandó jubileumi ünnepségeire igen j/ 

, 8 prGgraMNlI : A jog- és pénzügyi bizottság 1914. évi] Jénken folynak az előkészülés munkálatai. s4 
A folyó hó 18án, vasárnap délelőtt 9 apját HE oj d dás késűék gdídtát al Az ünnep védnökségét a következő társadalmi Úr 
órakor kezdődő felszentelő ünnepély programm- [8 ház, kisfanác I " , felőkelőségek fogadták el készséggel: Géressy ük 
ját egész terjedelmében ítt közöljük, városháza kistanácstermében, Vargha Elemér ö . fi 3 

jál eg Jéd6 zöl) o Jr. tanácsok elnöklete alatt ülést tart a kö- Kálmánné, az ev. fillér egylet ; Fráter Erzsá- fű 
1. Fennálló ének, XXXVII. dicséret 1. tk B tá u; bet a jótékony nőegylet, dr. Balkányi Mik- új 

; verse. (Jövel szentlélek uristen . . .) votkező tárgysorozattal : ; ; aa a teste fs él a lósné az izr. nőegylet elnökei, Gróf Zichy ; 
2. Gyülekezeti ének. CCXXXIII. dicséret Szabolosvármegye törvényhatóságának Géza, dr. Baltazár Dezső Í. üspök d 

1. és 5. vétse, megkeresése az ismétlő- és gazdasági ismétlő let ál 2 ka r 928 Fela p sp , a dal- ; 
3. A felszentelő imádságot mondia És az- iskolákra vonatkozó feliratának támogatása iránt. ogyör 9 apklmányi tagja. Domahidy Elemér . 8 A fe A g j ; lás tása Á főispán, Kovács Gyula alispán, Kovács József ; 

után prédikál Dávidházy János esperes. Horváth Gábor ny. városi rerdőrtizedes olgármester, dr. Kenézy Gyula és Horváth 
4. Közenek, CCXXXIII, dieséret 6. verse] kérvénye a tüzoltóságnál töltött idejének nyug- ánis gyáron a dee a és HOrVÁL lés 
5. Urvacsorai ágendát mond Szele György [díjra jogosító szolgálati idejébe beszámitása "7908 AY(rom ; bestn ál választmányi tagja. Fül . § B an fo ű i - 

: lelkész. (Urvacsorát osztanak Szele György és ránt seny drazarábűi hull ni A dzs Tr agáát 
Dávidházy János lelkészek.) Bak Gábor epreskerti raktárőr kegydij h p . Ugyanis a szin zban adan 3 

j 6. Keresztel: — Könyves-Tóth Kálmán iránti kérvénye. tú B 10TSCYÉR közre fog müködni városunk tekösz, A róm. kath. szegényház kitelepitésének! "2 amennyi dilettáns zenésze az Egyetértés 
7 Tigheta Jánosi Ükdtán lelkösz ügye. zenekarával együit, Debreczen valamennyi 

8. Gyülekezeti közének. LXXIX dicséret Az üzleti zárérákról szóló szabályren- kiválóbb  nőénekese a zenekar kiséretével 5. WENAR : delet tervezet. előadandó Wagner-opera részletben s hallani 

9. Bezáró imát és áldást mond Uray A világítási vállalat  telügyelő bizortsá. fogjuk ugy a jubiláló dalegyletet, mint a város 
Sárdor lelkész. gának javaslara  áramátalakitás berendezés! ""lamennyi dalárdája által előadandó hatal- 

10. Befejező ének. CCXXXIII. dicséret ügyében. mas kart : Lavotta:.Hoppe : Reményhez cimü 
8. verse, Kereskedelemügyi miniszteri leirat a deb. [Csokonai dalt. A hangverseny  prológjának 

; A felszentelési imát az első terv szerint[receni helyi vasut tényleges épités és beren- ja ja Szávay Gyula. Lesz magán zeneszám, s ; 
dr. Baltazár Dezső püspök mondotta volna. EzJd:zési tőkéinek felemelése tárgyában. bizonyára legtőbb fedekessőgei lesz: az estek ; 
a terv azonban nem sikerült, mert a püspök Borsos József h. főmérnök előterjesztése! ? Mara opera, szintén kiváló helyi szereplők- 

"csak mosi gyógyult fel betegségénől s miután l? városi magán  épitkezések meghatározása kel, kik közzül nem , egynek a szereplése 

még gyenge, orvosai nem engedték meg, hogy ] tárgyában. HEGIHÉBN Hatásynak igérkezik; 
az ünnepségre elmehessen, mert még csak ki Tóth István városi utcaseprő segély iránti A délelőtti, ünnepi közgyűlést a várme- ; 

sem szaba járnia. Igy történt aztán, hogy az kérvénye. j gyeház üleztermében fogják megtartani, "me- 

ünuepi imát Dávidnázy János esperes fogja Egyéb, esetleges folyó ügyek. lyen az ünnepi szónok dr. Baltazár Dezső lesz. 

elmondani. sza Az ünnepi közgyűlésre belépö dijat nem § 
szednek. A hangversenyre szóló jegyek már § j A kiváló bór- és lithiumos gyógyforrás most válthatók Szücs Gusztáv jegyzőnél, (Vá- 8 

rosi. házipénztár.) s 

vése- és med lnek köszvénynél, czukorbetegségnél, vör- Névjegyek h 
9 enyn urutos bántalmaknál kitünő hatásu. n $ s idás k Ja 
Természetes vasmentes savanyuviz. — Kapható ásványvizkersekedésekben és gyógyezortárakbaa, 1 óra alatt készülnek Horovitz Zsigmond "A 

; SCHULTB8 ÁGOST Szinye-Lipóozi Salvatorforrás-Vállalat, Budapegt, V. Rudolf-rakpart 8, nyomdájában Darabos-utcza 7. j 

; í ! ! 41 
7 me OEK ENEETEZTE kosááatátáától TÉVE ETETTÉK ETET HT 7 ; 

Flört. vagy, meg sem várod, hogy kérjenek, s már E naptól kezdve Lustral Gindouzék bi. 
Minden társaságbati igérsz ! Egy asszonynak, amit pillantása meg-  zalmasává lett 

förtelem zonynak kell egy [tágád, mosolya igére . . , Ez ingerelt Hetenkint négyszer náluk ebédelt és soh- ; 
7! altsen va ; ; Végül is összekaptak s már napirendenÍsem hiányzott Thérése fogadó napjairól., Ilyen- j tények és RÉZ gyon vitte , agyogása, És voltak a bssten jelenetek. kor nem bcszélt, minden frissítőt visszautasi- HÉ j RÁ TEVÜGVÓ ENUAMÁSAkAT a se zsák ls ve uit: gyetlén vagy . . — mormogott a tott és sápadt mosolylyal, a sebzett szivet el- § 

vdkar ok köré mint ahogy a NEFE fé say ve kát önkreteszed a pályámat. Egyetlen ba-[ áruló reménytelen szerelmes fájdalmas arcával, 
6 ék Körtlrlzzék gy a gyertya lángjátír A Fel ismerem, akinek — látszat utánfegyre konokul és feltünően, csak Théréset bá- 

; Vannak aztán kevésbé fényüző flörtök is denk! élkert ér ell. . a Csák, róládi né bő. aróéai ég vágtak ti tikos elé fltséggel f. RÁK irani í gpe..a ; : € o ji ON c ij elen (kos e séggel fogadta 
[Sa Hé fölyeszbin tüvre lar lni kik a Mink sarki] 5 a padgyan mit beszéljenek  felő-fe feltünő hódolatot. játssz 

lyájuk kezdetén megelégesznek "a kis égyázés Ne ís keress tovább! egy is lőK volt a i nyvél velő akisérte, , ilyenkor. ő vitte 
rübb polgárasszonyok kegyeivel. Gindouxék ! megaláztatásbói ! "gy 15 eleg volt aj makönyvét, valóságos árnyékává szegődött, s valósággal kétségbeestek AZ as fh , a kocsi ablakán keresztül arcélük mindég egy- Star Deestek. [ : szony hevesen visszavágott, s elmás mellett világlott ki. ikerült nehány jobb szalonba bejutniuklizsörtölődések napirenden volta mig egy haj- A Boi k 
s minden erejükből azon igyekeztek, hogy alnalban, egy bálból hazatérve. j ! szállt a has kony, ERETT dEGÁB A 168 ta A : azén kivívott helyet, becsülettel meg- kantáta tettei steel: je kibontakozva fine ossággal, csipkekendőt vetett The a Vt 

De Gindouxné, két év óta hiába keresett fektetve ÜGYOGÓ szemökkel, "I neti ? mond, ví " majd igazi gyermek mosolyával, nefelej- 
kutatoit, nem tudott ráakadni a reményteljeslez egyszerü szót : j / ják ezapeg Hő : zteátays sóhajjal nyujtotta át, 
sóhajtozó ifjura, aki kimondott flörtje, kész — Megtaláltam ! jel eaprátidos flört néhány hóttap mulva 
rabszolgája szerepét játszsza. : Gindoux arca is felragyogott, kétkedni je teglt kripta 

Gindoux eleinte ingerkedve gunyolta fe-l látszott. " szol álá faji elkesedése alább hagyott. Egy 
leségét e sikertelenségért. — Bizonyos vagy benne? — ki? HELL] at teljesítését kérte Gindouxtól, aki eléggé 

— Mégse sikerült ? — kérdezte tréfásan, — Lustral Arséne. hora ta, ki maga volt legjobban kétségbeesve, j 
ha telesége társaságból hazatérve, kelletlen, — A költő ! . . , kitunő ! megmen- állt hat imában reljesítése  aemmiképer. 008 boszus, savanyu arccal foglalta el helyét azítettél! . . . még hat hónap, flört "nélkül fájgeetorrájó 

j ebédlő asztalnál. végkép elvesztünk a társasá ; 1 48 É perctől kezdve a költő buzgalma alább ! Majd jó tanácsokat adott : Kitünő választás] . . . félszer: Titagjásá vdira nagyott. Gáncsolta az ételeket s napról-napra j 

— Ügyetlen vagy, kedvesem ! . , . türel-[ S Gindoux boldogan — hálásan,  ajkon föltétlenül szüksé ea e HOgy az ő jelenléte at 
metlen . . , Nagyon is sietsz , . , tulmohólcsókolta a feleségét e BIRNA dOCSUON] SZÜKSÉGES a házastársak nimbuszá ; ú ; " nak emelésére, bizonyos értelemben, látoga- AK 

kessgattedi "8 i jjjájású ENZNENÁNNKESNNÉNESETENETTNNŰ ÜGYES GIZELLA gtsatóksgt pe fát dletge gés; VARÉLASA jö úaásób £ xi a 

vén átt TSABÉT HT zás eg NÖYÉRATÉKN LE ii új d új TLAN B/s GUTTRB TÖRMSTSONTE kösúl VÜIEE LT A 3 ossztág zetét : 18 MégygaEte c ; ; ! HA "8 mb? az! kat
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JAT AEK egyz kár c up úgy gtet b NEK SMOKE TE ESETET MET TE ETETTEK LOOK EZEK ÜTT ÉNEKEK TS gt 
EB 

u: 

hág a — Olvasgatás közben valami ilyenféle IR oO D ; ő 

"44 Md tg nézetem élakuit ki. A M. a 

ú MI . Hl mm -—- Igaz-e, hogy ön fiuknak papnöven- ses 

5148 dékekké és leányoknak apácákká való kép- FOSZ ÉSNBET : 

A , [4 [4 zése végeit azoknak  Oroszországokba AA , e fokrénHon érázól". . Negy. Jözset. Holr 

ú J tárgyalása. kivitelénél közremüködött ? ; EAT AKOTRT TADST METGÁTEGASB AEK E NHANS i 
úg 98 ky egy kis füzetet adoit ki. A Debreczennel fog- Ji 

ár d Máramarosszigetrői jeientik-: ha Én csak arról beszéltem, hogy én[talkozó, aránylag kevés munka közüi e füzet 

n is; Tegnap folytatták a fővádlottnak : Kaba- megyek ki. Másokat nem akartam rábirni. a legelső, mely Debreczen eddig teljesen el- 

ti. 1. lyuk Sándornak a kihallgatását, aki a pörben [, egtkis (A utazott 8; mi vesét új 4 hanyagol érmezetével foglalkozik, mint az a 

ni 4 mint Alexi a.ya is szerepel. Tagadja mindazt, ág ksisó ga év jatalás mi hi Sás ugy 167 szerző is írja. ; 

y 1 ami őt kompromittálja, de azt elismeri, hogy . kágsi Fék t fái gi puska gztatg: 9 A Debreczen város érmeinek a lelent fü- 

is Mi Bobrinszkitöl kétszáz rubelt és az Athisz hegyi vág SY annak néztek. 5 (zetben megjelent leírásával egy régen tervbe- 

Ír vi kolostortól 50 rubelt kapott  költségekre.. A tése tgAi az vgoáztsylzás szerzetesek ÍS vett uj cikksorozatot nyitotlunk meg, melynek 

y 18 Gorovszkiak elhallgatták elötte, hogy a moz- viselik a kaláp alá dugva. , . —  jeélja vidéki vonatkozásu magyar emlékér- 

I. ; galomnak politikai célja van. — Hallott-e Gorovszkiéknál politikai jel- [meink közzététele. A magyar émlékérmeknek 

ír Elnök : Miért jött vissza Amerikából ? legü kijelentéseket oly értelemben, hogy aligaz, hogy legnagyobb részét teszik ki az or: 

Pf ; 3 : magyarországi ruthének elszakadásához azíszágos é fővárosi vona 
Kabalyuk : Az öcsém. Kabalyu Jura le- íz va k a szágos és a fővárosi vonatkozásuak, azonban 

h és veléből, valamint az ujságokból értesültem, orosag ve sei aypitóbaks új szék egyszersmind JÖLÖSZHER a  legismerete 
A. Pp hogy milyen bajok vannak otthon, jélentkez- —- n nem szeretem a politikai dolgo-]Ísebb fajok is. A vidéki városok és a várme- ] 

fe tem tehát Platon püspöknél, hogy hazamegyek. kat, azért ilyenféle kijelentéseket meg Ssejgyék történeti eseményeire vonatkozó "érmek 

[/ Később Szerafin püspök Jablosinból szintén figyelhetiem. f . közül a régi időkből származókat ismetjük 

k ; értesített, hogy jó lesz, ha hazamegyek.  Azi ; Kihallgatásának ígyálbbl folyamán beis- (leginkább. A vidék modern érmeinek leirátát j 

íg is irta, hogy térjek be hozzá utközben. Jab-fmcn hogy terjesztette a Szózat címü ,]gaz:jazonban sehol sem találjuk fől, csak vála- ; 

ji iosínban, ahol Bobiinski gróf is a kolostor hitű keresztények" kezdetü, a naptáregyesítési [ mennyire is összeállítva, sorozatosan. Nagyon Í 

l vendége volt, ünnepiesen elbucsuztam. Dob- elleni füzetet. : érdemes dolgot eselekednének vidéken lakó a 

tú rinski is mondta : Ha érzi, hogy nem tett Elnök : Hármaskeresztes izgató füzeteket ( gyüjtőink, tagtársaink, ha" vármegyéjük, illetve , 

s rosszat, legjobb ha hazamegy. . nem terjesztett-e ? szülő- vagy lakóhelyük érmeiből alkotnának a 

hi Elnök : Miért jött haza ? Vádlott: Egyszer egy egész csomagílspeciális gyüjteményt. A vidéki muzeumok- ; 

ÜL Vádlott : Mert éreztem, hogy reám ilt a ilyen füzet" érkezett címemre élelmiszerjelzés- [nak — nem is kell kölön emlitenem — szin- 

k ; tárgyalásnál szükség van. sel. Én fölbontottam a csomagot, :de a füze-Ítén egyik feladata az efajta emlékek Őssze- új 

s ) Elnök : Tehát a tárgyalásra jött ? tek nagyobb részét elégettem. gyűitése. Hogy csak kapóra emlitsek példá- 

k tiátjős Igen. ESZEBE Mondta-e Ön, hogy a gör. kat. papok kat . Arad, Érsekujvár, Esztergom, Győr, 

7 ; —a Mit gondol, mi volt Gorovszkinak ajnyuzzák a népet ? Kolozsvár, Körmöcbánya, Pécs, Pozsony, Sze- 

e célja ? — Én a papokat nem szoktam gyalázni. ged, Temesvár részint régibb, részint ujabb j 

— Én mindig az irás szerint gondolko- Pedig a tanuk ezt is bizonyítják. érmeinek sorozata elég érdekes és érdemes 

f ; dom. Csak azt láttam, hogy Ő keresi a más Elnök : Mondta-e, hogy a gör. kat. pa- [ drra; hogy rendszeresen összeállítva közzété- 

- : szemében a szálkákat, a magáéban nem látjalpok nem tudnak imádkozni, söt nem is akar- tessenek. A városi, illetve vidéki élet soül föl- ; 

. meg a gerendát. nak ? jegyzésre méltó és olyan mozzanatának em- i 

1 § — Nem találta ön Gerovszki cikkeit Vádlott : Egyszer Ionczán volt ilyenfélejlékét is őrzik meg ezen érmek, amelznynek 

r " izgatóknak ? beszédem, más, irott emléke alig marad, — legfeljebb a 

d ét — Én politikai vonatkozásokat  semmi- — Hogy lehet az, hogy Kőrösmezőn önf hírlapokban. — Őszinte örömmel fogadnék j 

úl ben sem szeretek. Lehet, hogy visszatetszet-Ínem tudott sikerrel dolgozni ? minden ilynemű közleményt és szives-örömest [s 

vaj u tek, de nem sokat bíráltam azokat vagy töp- — Mert nem agitáltam, sőt azt meg sem segiténék a sorozatok kiegészítésére a Nemz. 

mA rengtem fölötte. kiséreltem Muzeumbean meglévő fajok, illetve példányok 

. — Megérteite-e, hogy Gerovszkiék önt — Bizonyára az lehetett ennek az oka, leírásával ! ; 

i 1 politikai célokra akarják felhasználni ? hogy önt odahaza nem vették komolyan. Az ismertetett füzet minden debreczeni ; 

ő — Amerikában ujságökat olvasva, erre Kabalyuk erre mem válaszol. könyvkereskedésben kapható. 

t/ is rájöttem. ; ; u i 

ú 
A tárgyalást ma folytatják. a : Hit eyé., 

; 1 — Arra is rájött, hogy Bobrinski szin- BE A , Vasérnapi Ujság" ianuár 18-iki szá 

j hi téri hasonló célökért küzd ? mmm TETT [ma pompás kivitelű, szerfölött érdekes képe- 

, Íket közől a téli sportokról Budapesten, az 

menete see ei A ,Debreczen" szerkesztő: ír. T. C. külföldi győzelmeiről, Tüköry La- - 

i v tásainak árát szabta, s ez olykor keservesisége Darabos-u.7. Telefon 412. [josnak, a Palermo ostrománál elegett magyar 

j ; eret vágott a Gindeux pár eléggé szerény jö- . 

5788 vedelmén. 
8 Í Kétségbe voltak esve, mert  elkerülhetet- B jú 

enül közeledni érezték a napot. mikor Lustral 
faképnél hagyta őket. ; HEAATW€GrAW sz ATUNDOKNHE 

A férj különösen nyugtalan volt.  Erezte, eieáámáeáe—— ; i KEZES dáatatn 

hogy: e látszólagos viszony megszakitása, . ily mösezséskesetekötkölsültőtáti legujabb verse! sudsgagjázatatáü i 

feltünően rövid idő után, a nevetségesség Ör- 51. sé áá 
vényébe taszítja őket. 

Ekkor Lustral egy végső áldozaiot ki- v v/ v d nm Pp d al 

vánt. d. Gjt jiaréssádt szerelmet, — lehet, puszta: 
szeszélyből, — valóságra akarta változtatni, s ha úsájő ; i 

"A mohón unszolta  Théréset, megigérve, hogy cimmel jelennek meg. E könyv a Pesti Hirlapban s ps írsz maládáni 

egész életén át hü marad hozzá, nogy legyen és hetilapokban nagy feltünést keltett költeményeit fogja tartalmazni, ú 

j hitet zok az övé. ; 
hérése e megoldásra sohsem gondolt. un HM LA m 

Becsületes lelke mélyen felháborodott e sérel- 0 u Fő) " 
mes kérés hallatára, s még ez este elbeszélte y A 0 I] 
férjének § költő sértését. 

08 

— Elkergessem? — kérdezte. Majd kis j sedrámáját. 
; Kezével után hozzátette: — Különben nem glenőt.me 5 

szükségés . . . Amugy is elmegy ! Megmondta ÁRKAY LIDIA festőmüvésznő 
csak az! esetben: marad, e eyörsgjág tg to a A 160 oldalas kötet ÁRKAY LIDIA § 3. vidkái K tk 

GAL dzamtalan 1 ar ha teljesítem kiváns gyönyörü pergamen boritéku cimlapjával 00000 . ; 

— Nem adhatok tanácsot, — felelte ko- Lapunk előfizetői részére 2 korona. : 

( óp ÖHÉrElÉTEI a férj, — csak annyit mondha- dóh talunk utjá LN! viki 
Pit tok, ha elmegy, az egész világ kacagni fog Wy delhető kia ivatalunk utjám. :: j 0 

§ teláttik ! Ugy cselekedj, amint házunk becsü- !! Megren hai 

JA MKÉS KELEK EKET TZTESENEK ESNE úg 
§ I Gustave. niche. ETETETT SETC TAK TKTETTEKTTTAL NETES . 84 

§ ari § 
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; szabadsághősnek, kit Palermóban most ünne- ber menekült Északra, vagy eltünt, mert ennyi Í R E K : 

j peltek, szép képek és Hendel Ödön cikkefembe: hiányzik, több mint százezer a nyugati Í u ti 

! elevenitik "fel az emlékét. Tonkingi képek, partokon tanyázik hajlék nelkül, Kagosimától j 1 öj 

s egy magyar szempontból is érdekes szkitha [északra 370 kilométer távolságban megakadtak — . £ u 

d I lelet képei adják a többi képanyagot. Szép-ja vonatok, délfelé nem lehet menni. Képet MÖFTEZOKNHA e a 

irodalmi olvasmányok : Szini Gyula regénye, egen j 4 fizessék etvdeks Má did ő 

3 Ady Endre és Lenkei Henrik versei, Szöllősijséről abból, hogy. Jokahamádan € oki e b 

Zsigmond novellája, Takáts Sándor történel- Ín hamttező esik, aA Hadihajókról látták, hogy Huzzad cigány ! huj 
; e. Egyébb i haznagyságu Szi at vete i a tüzhányó. . ; 5 :4ő 

erei e ésgáni, teme] KÜRERÁTÉE 3 a Londonból jelentik; A  Sakura-Shima- Huzzad eigány jó barátom, ; 

rendes heti rovatok. Irodalom és művészet, sziget formációja egészen megváltozott, A szi- Legszebbik nótámat ! ; jú 

sakkjáték, stb. — A Vasárnapi Ujság előfi-jget egyes partvidékei eltüntek és a Kago ima [/ Fuzzad addig, addig huzd mig : 
zetési ára negyedévre öt korona, a ,Világ- öböl helyén szárazföld képződött. Hogy meny. Meg nem Öl a bánat :— 

" króniká"-val együtt hat korona. Megrendel-fnyi a halottak száma, azt még nem lehet Az legyen a nófa vége : 1 

hető a ,Vasárnapi Ujság" kiadóhivatalában tudni, mert a sziget megközelithetetlen a föld- "Most van a nap lemenőbe, ; 

(Buáapest IV., Egyetem-utca 4. szám.) Ugyan- rengés miatt. Kimegyek a temetőbe . . . ; 

itt megrendelhető a a Képes Néplap", a leg- mgemmttámmmat érné meattman tam ammezttmmávásitjazerműjnásmjztásátsésaátsa ále me atnlÉume altt Pihenni. 

olcsóbb ujság a magyar nép számára, fél Ellemettem minden kedvem; 

évre két korona 40 fillér. — HA Boldogságom" véle, 

elm eeásnststs mmellmenezmmimműrétő ZIN aZ. Hú-zad cigány mig a Szivem w 

TT TTTTTTTTTTTT MTTTETTTTTTTTTÉT Meg nem hasad érte ; j 

Ha Ázt a nótát húzzad nékem : 

A - LA Heti müsor : , . . . A holdvilágtól kérdezem : 
a a n Szombat : Mozikirály, operette 3 felvo- Nem látta-e a kedvesem? . . ." 

J násban. (B) bérlet. Valahol ? 
Vasárnap délután : Katonadolog, ope- ar ale ő 

v HM rette 3 felvonásban. Én sem látom kedves pajtás 
P Vasárnap este : Sulamith, operette 3 fel- Te sem látod Őtet I Í 

om pejil vonásban. Kis bérlet. Nem hallgatia má j/ Ő többé 
Hétfő : Bolond, operette 3 felvonásban. em haligatja már 

1 —- "  1(C) bérlet. A te hegedüdet ; 

e Kedd: Takarodó, dráma 3 felvonásban. Az legyen a nótád vége : . 

Elpusztult sziget. (A) bérlet. Valaki tán tlgmzéellő 
tai Szerda délután : Aranyember, szinmű 3 ; " a I 

ő ; itónktól) "Egy tokiói felvonásban. Ifjusági előadás. SOtót. sírba ALEMEMB érés i i 

. — (Fővárosi tudósitónktól.) "Egy tokiói fél-[ "Szerda este: Válás után, bohózat 3 fel-]  Babáját. 3 3 
. hivatalos távirat szerint hétezer ember pusztult vonásban, (B) bérlet. Barcza Andor. ; 

el a sakura-shimai tüzhányó  pusztijásaitól.. A Csütörtök : Takarodó, dráma. 3 felvo-i "7 ag A 

magánjelentések azonban sokkal rémesebbenÍnásban. (C) bérlet. — Vasárnapi istentiszteletek. Vasárnapja 

hangzanak, mert 70 ezer emberre becsülik az Péntek : Bolond, operette 3 felvonásban. ref. templomokban á következő sorrendben 

áldozatok számát és 100 ezer emberre pedig (A) bérlet. . tartatnak meg az istenfiszteletek: A  Nagy- ; 

a menekülőket. A szeizmograf készülék  föl- EE templomban prédikál Demeter Gyula s. lel- j 

jegyzései szerint 200 földlökés történt, mielőtt Egé : kész, a. Kistemplomban 9-órákor:Konrád Zol- § ; 

a láva elboritotta a szerencsétlen Kagosima Az ij BERSON" tán s. lelkész, a Kossuth utcai templomban ] 

várost, Sakura-Shima félszigetnek alakja egy- ] p[/ Polgár Gyula s. lelkész. Az Árpád-téri fem- , : 

szerre megváltozott és a Kagosima-öböl eltünt. Kürörnígárólk b plomban templomszentelés. Ispotályi  tem- 84 3 

" . A japán bankhajók kénytelenek voltak messze előnyei 1 c: vi plombad Farkas János s lelkész. Homokkerti hi j 

. eltávolodni a parttól, mert a földrengés miatt I aA imaházban Orosz Kálmán hittanhaligató. — ; t 

. veszedelemben voltak. Paste ag az tán ; Vasárnap délután pontosan öt órakor a főis- d ! 

Londonból jelentik:  Ideérkezett tokiói ; ÉZÉSE) gat SÉLIÉN ! .  Íkolai oratoriumban vallásos estély lesz. 18 ; 

; táviratok szerint Sakura-Shima vulkán puszti- 0 ZER W § — Emlékeztető. A függetlenségi kör bálja a ( 

tásai még egyre tartanak. Szerdán volt a leg- Bs Ív. Aa cim tk ma este 8 órakor kezdődik a Royal szálló : 3 

nagyobb erupció. A kráter még most is for kás Hg ő ENYHK f disztermében. Aki egy kellemes estét akar ; j 

rongásban van. Valóságos sziklatömhént hullott Egzék , 474 fd magának szerezni, el ne mulassza ez igazi § ; 

a láva a házakra, elpusztítva mindent, ami az KEGKBET új ha magyaros mulatságot. 

utjába került. A kráter annyira kiégett, hogy KBH a 0 Og 4. — Az Egyetem szerződése. A Debreczen- ; 

a hegy összeomlott, de nyomban számos uj AS A esaáz [71 ben felállítani rendelt állami tudomány egye- j 

kráter támadt, amelyekből még egyre ömlik a Kb llas pt 0578 tem céljaira Debreczen szab. kir. város által ! 3 

gyilkos láva, MA Ha ő l e) ea KG átengedett ingatlanokra-, valamint az egyetemi ú7 
Magántáviratok szerint 70,000 ember lett FELE] TO Sséllé át épitkezések költségeihez 5 millió, továbbá a j : 

eddig a vulkán kitörésének áldozata, 100,000 Tárdéleíte iső ösi Ő klinikai kórházi épitkezésekhez 3 millió hozzá- ; 

ember pedig a Sakura-Shima északi vidékére tormája idoális. eáláátl bnzáátáráget járulási költségre vonatkozó . s. Debreczenben, ] 

menekült. A hamucső oly nagy volt, hogy mult évi decenaber hó 19-én kelt, Budapesten f 

Jokahamában is, Tokióaan is érezték. EE Sffolyó évi január hó 5-iki kelettel ellátott szer- ] 
Londonból jelentik : Ide érkezett jelen-i es jö ződés tegnap a polgármesterhez aláirva viSz- 1 

tések szerint "Tokióbéól bvurzalmas részleteket er f szaérkezett. E szerint tehát az Egyetem épit- s 

jelentenek Sakura Shima szigetének pusztulá- h Meg a : d. Í A " Íkezésének ügye teljesen rendben van S a 4 
; nen di té este a e seats kenktetestettás b [tavasszal már megkezdik az épitkezéseket. ; ! 

eomlottak és egyszerre megszamlálhatatlan FElLN na a A 
ta jelt tört elő a hegység mélyéből a babkávét egy kis adag bor eggéz át ngálkogságotól pud otéánebi je 

üzes láva, j ) és Á 97 Fe ő 8 ; 

tüzes lános Ugyanakkor Tilárengés. támadt és, Franek" hozzáadásával. — számában. megemékeztünk. Szász Zsombor k 
böl patalúas jlarömagakéót watátt a metáktti AJ Ezen előny abban keresendő, dájelőt, agogkan álmpnltáan tráltozás: állót; "98 J 

, viz forrt és sürü pára burkolta be a láthatárt ; se j , ű 8 " 
i áz öbölben lévő japán hadihajókról azt jelen hogy a , Valódi" :Franek: a Erős láza lett s halálát minden pillanatban ; 

tik, hogy olyan volt a látvány, mint leheettl babkávéízéi KGN várni lehetett. E szomoru fordulatról a kórház 
ú MLÜNENEÖL, , avelizenezazittrenüel- fértesitette hozzátartozóit. Ma délután 4 órakor : I 

i A japán hadihajók kénytelenek voltak kic kezésre álló összes pótlékok azután be is következett a katasztrófa, Szász K 

futni az öbölből, mert a földrengés táncoltattai[ között a teginhhan hasostít jertúlkáksá életének 27-ik évében meghalt. Az j j F 

a páncélosokat. Az obszervatóriumok uj vul iii lg k MEYE AL Un , [ONE A SARHTAR egyik nagytehetségü 7 h v 

; kanikus kitöréseket jeleznek. Hetvenezer eme öm szorgalmas tisztviselője volt. Előkelő (rokonság 3 S 
, és Özvegy édes anyja gyászolják. 29 83 

[AAA o fe 
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; 584 

; és k JANUÁR 18. DEBRNBCZBN B b 

b. Mi kir. közjegyzői kamara közgyűlése. — Tető tüz. A Deák Ferenc utcai izr. Valami különös tréfának tartottam az kö 
bay A debreceni kir, közjegyzői kamára februári papilak tetőzete tegnap este 8 óra tájban ki- egészet, amelyet skót iskolatársnőm kieszelt. 45 

j. faj hó 2-án tartja évi rendes közgyűlését csik-Ígyuladt. A tűzoltóság azonnal kivonult s ajhallottam már Gretna Green hires kovácsá- ; £ A szentkirályi Lestyán Adorján udvari tanácsos, türet hamarosan eloltotta. mait főv gk atási párt, KÖDINOKÁpÉ Üde V 
§ debreceni kir. közjegyző elnöklete . alatt. A — Halálozás. Az elmult két napban a Mi ugyancsak nem voltunk szerelmesek. 
B közgyűlésnek a lisztujtás megejtése és másíkövytkező haláleseteket jelentették be az állami] Karlslake valóságban szerelmes volt egy más 
űŰ föntos tárgyai is lesznek. anyakönyvi hivatalban : Borbély Margit ref. 24 kocka én pedig senkit sem szerettem. Csak 

hi. — Házasságkötések. Az elmult héten aj9apos, Báthyri Gábor ref. 67 éves, Fehér Pé ki ertévettált ratekörlorsó a dolgot, igy 
4 következő házasságkötések törtentek: Fehérjferné ref. 32 éves, Kiss Imre ref. 20 napos, hát válasz helyett a szemebe nevettem  To0- 
ü. Sándor ref.—Bataki Mária re., Bulzán GyulalSzegedi János re! 48 éves, özv. Magyary sienak. 
J 8. kath. —Weisz Margit r. kath., Kühnel Már-] Sándorné ref. 81 éves, Major Eszter ref 7 og apró szürke szeme rámszegeződött. 

I VÉGEN ; éves, Bakonyszegi Imre ref. 68 éves, Serbánj Máid boszusan ezt sugta : Mit ; kath.—Pálfy Mungib Rózsa ref, Vas Jógák § káli Tá durák ves, aerdán — Jöjj rögtön velem Nelli a kis elő- 
ú ihály ref.—Domokos Mária ref., Szikszai Kéal zi , a szobába, majd elmondok valamit s tudom, 

s Gábor ref.—Szatmári Juliánna ref, Vászonl "—.— kopások. Gelberger Mór Hatvan-utcajhogy elmegy a kedved a nevetésiől. Apa és 
; Sándor ref.-Rácz Erzsébet ref., Kemecsei]64. szám alatti lakosnak egy sárga, disznó- Mac Ginty ur borzasztó helyzetben vannak a 

József ref.—Szilágyi Zsuzsánna ref., Pap Jó-Íbőr ülését, Nagy Zsuzsánna Nemzetör:utca 3. ELOLE gázt hi 6 lle ker és hogy tréfáról 
zsef ref.— varga Juliánna ref., Szabolcs MiklósÍ szám alatti lakosnak 20 korona készpénzét, , RE PNG . VETÉS I 
izr.—Berliner Rezsi izr., Ármós Sándor ref.— Asztalos József Vörösmarthy-utca 17. szám ln 6 a — (Fotytnajáj 
Iilés Mária r, kath, Patez Lajos ref.— Dani-f alatti lakosnak pedig a téli kabátját ismereted 

04 sóczky Irén ref., Dézsi Lajos ref.—J. KissÍlen teltes ellopta. Az illetők feljelentést tettek TETT 
( mirzsébet úrét kj 4 tbe, ref.—Bilkay Anna AL ATNOLNÁGON mely a nyomozást megindi- Felelős szerkesztő : 

g kath., Pinczés András ref.—Fehér Juliánnajf totta. KIRÁLY PÉTER c DR. 3 ref, mes Heló r. kath.—Fehér GÁ róm. íj - Kgy HÓPZÓL. A Úr zdkai FNERGESEHS — b 
kath., Szőllősi Sándor ref.—Nag nes ref.Jáltal a betegeknek egy épp oy gyógyhatáru, Főmunkatárs : 

als: mint olcsó szer nyujtatik köszvényes ÉS CSUZOS Í gaymaewe. s : Barcza Andor. ; 
— CGsendélet Hajdudorogon. Ebben a bu-!bántalmaknál, sebeknél és: daganatoknál. Egy DO]. o. 

val és bajjai terhelt világban is kedélyes szó- Kültés nat iz etattáli TeteIL A Men eknes ége 
rakozások ; ; ü naponta utánvéttel. Moll A. gyógyszerész, ki rákazási koddztlrtéss at u mezball községben fs. és kir. udv. szállító által, Bécs, 1, Tuch- NYILT:GTER 
gy Pp. 0. ek közt Hajdudorogon is. — (lauben 9. A vidéki gyógyszertarakban és anyag- 
Lázár Imre hajdudorogi lakosnak fékezhetet-Í kereskedésekben határozottan Moll-féle készit- kü 4 
len jó kedve kerekedett s a Kiss Bálint ital-Ímény kérendő az ő gyári jelvényével és alá- A j 

mérő helyiségében szerelte volna magát ki- rásával. e) 
mulatni — hitelbe. Es épen ez volt a Cas$us ] memee7e7Óe—en7—eÍeÓÓ7Ó—T—TOT—7T—(-]-—-———m—n nám]. €17a4)g 0: i 
belii hogy t. i. Lázár Imrének ném volt pénze I , ] s a mi még kellemetlenebb baleset volt reál E EEEE SZET ERZSEBET . 

a nézve — hitele sem volt s ahelyett hogy ki- e] e" n 0 u ú 
n szolgálták volna kidobták a . mulatóhelyiség- ; I Tasas Kina-bor j i a ből. Lázár Imre azonban sehogy sem tudott ka ve re Brénmgg í i i ; [- belenyugodni ebbe a balsorsba s visszatola- j mats, . úíz TEKERÉSÉKÉT VÉN error] Hyegenilktüss ki- 
jő kodott, és mintha. semmi sem. történt volna vV t ] t 5 k Ess ÜGZAZK OK 5 § italokat arinjeánit ségétektagtát hit hő gs e e .y a r S a ű Az állami dijjal, oklevéllel és aranyéremmel. 

: Kiss Bálint a mé d s ; ús , Erősltő-szer "gyengélkedők lábadozók és 8 ; grendelés ügyét másodizben z t j i j- s is a kellemetlen vendég kidobásával akarta Regény. lájjaását rt apygáe ett bzlááááli ideg- 1 

ül a elegaséleiel tall mjákástti rhtót árnál Irta : B. MI. CROKER. 77() 8000-nél tőbb orvosi ajánlat. 
Ni a be, férieurának Ki , Bállutó s e ekdő veg Karslake, aki született szinész volt, meg- Kiváló iz. 
je ; , er ss Sálininé is segédkezett. [.jlegkezett apró . zsörtötődésünkről és a leg:J§ J. SERRAVALLÓ cs. kir. udvari szállitó ú. A kellemetlen vendég ellentállott — pofozko-Íkisebb habozás -nélkül fenhangon elfogadott Trieszt-Barkola 
j8 § dással — hasbarugással akart érvényt szereznil élete párjául, nem gondolt arra, hogy az an- Kapható - a gyógyszertárakb 1/ L. üvegek 
7; 38 a maga vendégjogának, miközben az áldottÍgol határon tul vagyunk. yogyszertarakban /2 L. Üvegek- Óó : , c í . b Vad . " a ; állapotban levő Kiss Bálintnét oly veszedel- uok esési teleszár ást furcsa házassági törvé , ást 60 Korona 1 L. üvegekben 480 K. j 

ri f mesen rugta hasba, hogy az ennek következ- "9 Tanuk előit mondott szó éppen olyan 
tében szülési kompiikációkat okozó . nagyon szorosan összefüz egy párt, m,ntha Canter- e] ; 

a sulyos és veszedelmes sérüléseket szenvedett, [burg aióá ld adia késés ss öket há, 
j Az ügy a hajdudorogi ; Hirtelen suttogást vettem észre a szom- 

aj d By § a) udorogi csendőrség utján ; szédok közt, egyesek előrehajoltak, mások a 
ul ; ebreceni kir. ügyészséghez került s igy a fejüket rázták. F . fi fi h [4 k 
ű jú varta mr IALAÁBAAN a HADA pinéyés előtt Nagyon meglepődiem, hogy, amikor A ErTi, Tu ruhak és 

; esz nagyon kellemetlen folytatása és vége, .Ílegutolsó és legjobb jelenet után legördült a : 
h új; jő fűggöny, nagyon keveset tapsoltak és nem aamgyol 
je ; — Eljegyzés. Az elmult héten a követ-f igmételtették meg a képet. ; h fő ; , 

b, kező eljegyzéseket jelentették be az állami Más ruhába bujtunk, és ujtra elvegyül- 
n anyakönyvi hivatalban: Gál LajosZZsupositünk a társaságba. a 0 j A a l ja Erzsé MÉ ésebásásánaek Akkor feitünt, hogy néhány nőcseléd úget:a 4 
- Lajos Ssike Bá Hy NAKIZSHÜLÁN suk kürönös érdek ődéssel néz , rám. Magamon ujdonságok, készen és méret szerint a 

) 8 za, OJ Lajos —DBOTOK "2SUCf felejthettem talán valamit a jelmezből — gon legolcsób szabott árakon 
- zsánna, Oláh Károly—Tóth Krisztina, Kásal doltam. i j ; 
a ; János—Zavarkó Jolán, Bayer György—Nagy Láttam, hogy a lelkész. nagyon komo- ; A 

Erzsébet, Somkutyán Sándor—Vancsa Karolina, Ilyau beszélget Maxwell tkei igy téágá a NVÁS ehŐ ; 
; V. Takács József—Jakab Mariska, Jenei Mi-j4s, Jessie, nehány máluak gyalsát alólordál. 
i ; hály Tóth Rozália, Mester András— Szabó ( amikor körülnéztem, hogy leüljek valahová, áruhazaban " 
r Róza, Szabó János—Oláh Erzsébet, Bakó M-ÍToosie ijedt arccal odajött hozzám, karon- , 498 505 ; 
k hály—Rácz Zsuzsánna, Zöld István—Helmecilfogott s igy szólt: izzás ; í a Községi Tisztviselők Országos et 
; Juliánna, — Holczeb — Mihály—Zajóca Margit, jat: bt égjáelejő7 Nelli, mit beszól JORnAnS ? (8 Egyesületenek szerződeses szál- 

Mudra Péter—Molnár Juliánna, Mészáros Sán. 7 Nm 77 jészélik, hogy az Esküvő a litójánál . 3 l 
; dor— Józsa Juliánna, Szoboszlai János— Kovács valóságban is érvényes, hogy akár tréfából! NeÖTECZEN FiJt-UÍta 651 57 
; Eszter, Bihari Sándor—Rázsó Mária, Kiss Már- történt meg, akár nem, a skót törvények sze- vilg h RAY 
§ ; ton—Pálóczi — Rozália, Tóth Bálint—BaloghíÍrint te és Karslake férj és feleség vagytok Szent Anna-utcával szemben, 

j j Mária, Karanek József—Dombi Erzsébet, Tóth j VIII. Telefon 6-28. A8E ; 
ő 1 Ferene—Papi Erzsébet, Hodosi László-—Hor- Amikor Soosi fülembe sugta a meglepő ká ARAN tet KERAÉSAVATB j ML. 

g ; váth Juliánna, Kozma Sándor—Balogh Juliánna, [ hirt, nem ijediem meg s nem is boszanked [/ A JEGGNGLÁÁNNRSNÓ Pszt s 

I Sárosi Gyula—Asbot Juliánna, tom rajta annyira, mint Ő várta. ; I Me 

a 4 

AES 10; TÖB ZÉI KA MY SRKZES ! JEA KZONA KÁNAÁN 9 tk DENKÁKÁALÁKS ST MG da a



; s "BE BREGzZen ORGATÁNEZONKENTTENTARÉBÉ 79 1 a LTAL AÁÁROBK 

go gepe slegláe tg AYE RE ÁSEY  záZAE TET KEGYVANE EGEDONK "ELSE PEST, ZSIGMOND-U. 38-40. 7 
GRAND E I d NAGY eérézti , 7 

3 ; Telefon 130-35. 6 percnyire a nyugati és ke 

HOTEL s b a n ca j e SZÁLLODA j ta déli vssuti pályaudwvaroktól. j 

— Ja Szemt-Eukáos- és .Császár-gyógyfürdőkkel szemben. rózsás eno eveben] A megen teni ernf"b hatemeletes szálloda li" 
mian kn 250 szobaval ek etén ovet, táatgó, és észovák a ElSÓrangu étterém és kávéház. J 

; enziórendszer is. Kereskedelmi utazók és fürdöőzők- Villamos köz ekedés minden irányban. Mérsékelt Il ai Miksa izes új 

Pek igen alkalmas. A vonatokhoz saját autójáratok. I polgári árak. Uri és női fodrász a házban. — Pallai Miksa; iúaidonos. JA 

TEN EAST TNS ESETE SZKÉK E EE SAESEZSÉZÉB TESZ AÁZZSZENÉKSÍNESÉBS JAS SALE ZERGE Asz e e ee ee neee ETONEN $ 9 IE Egan eme eeazezaet satáltét " I 3 

: AAD HM BH BA BI BAB a 
, ARG gc A RSS cp alk él. fj / irdetes. (GLIMASX 

j SALT TAÁKKÁNEÁA A HÉ s 
A debreceni református egyház presbytériuma közhírré teszi, hogy az Nwzeelskmeterek 38 Tltzzeklta 4-4 ap. sa úi t 

Árpádtéri lelkészi állás betöltése céljából a választás folyó junius hó 25-én ! geemném reteg 
Vasárnap fog megtörténni. jege. egekvodát — ós ZjL ú 

A lelkészválasztás junius 25-ikén, a délelőtti isteni tisztelet végeztével, "2 Vat sanánarzastr-ngató íbi 1 
l a nagytemplomban veszi kezdetét. Ha a szavazás elrendeltetik, ez nyomban !] ét KEZEK di Éva egét. KE § 

megkezdődik két helyen, ugymint : !§ a gés ZET bee szü fé. : té ; 
. 1. Az egyház tanácstermében (Egyháztér 17. sz.) az 1—IV. parochiális — ! § Vé tmonrt -— vi j 

I körök, vagyis a Csapó—Péterfia és Piac-utcai parókhiális körök választói ! ezé ál s jr érne J 
számára, és j lk SZT 4 : hő ; 

2. A református felsőbb leányiskolában (Kossuth-utca 33. szám) az B ép. ültepni, díjmontszen. I 
V.—VIII. par. körök, vágyis az Ispotályi-, Varga-, Kossuth-utcai és az Árpád-  ; g - , r ; 

, j 
! téri parókhiális körök választói számára. 3 Baohrich és Tár sétát ; 

Választó mindaz, ki az érvényes névjegyzékbe fel van véve. Ugyan-  ?! Budapest, VI, Váci-körut 59/00 vi 
azok választanak, kik a mult év december 17-én megtartott presbyter-választás j 
alkalmával választói joggal birtak, j i 

Kelt, a debreczeni református egyház presbytériumának 19 4. január j 1] 
hó 4-én tartott gyüléséből.§ Halló ! Hailó ! i 

i Házi koszt. ] 

I Dicsőfi József s, k. Kovács József s.k, j KA NEZET ÉKE ÁD ZenGket et. ; 
lelkészelnök. főgondnok Lágy tartót Miesgtós gi ág setvéz bllneágááást sgt ki ] 8 : vállalok. 48 korona ég ily; ( 

; ő [A ! vacsora, kis könyvecske szás 4.4 
j Dr. Juhász Nagy Sándor s. k. J zalék kedvezménnyel. — Tisztán 

főjegyző. j kezelt fajborok. Társas össze- ! 
! fövetelekre külön kis terem áll az igen j Í 

Kézev átáll ) RRRTRRÁRERETENETRÉRTÁNÉABENEN BEN HÉT ESN ÉKE EEE EE EE NE ENTER j tisztelt vendégeim részére. ! 

Társasvacsorákat, zsurokat, A 
5 a pzigáry jeget !ezággy HlLni A 

Vigyázz ! Kékre f i ; mélyes felügyeletem ala : j 91 B ÉRNAÉEENÉL INEK Vigyázz ! szolgáltatok ki. ; 
; [4 a e 1 Minden pénteken nagy 1 

j ost nagyon olcsán lehet vásárolni Halásapetán 1 
; 8 ; minden szombaton házilag töltölt 18 

e 0. e , 00 női kosztürn kelméket, női fehérnemüek, ertzalegzzásáséés LéeE : 
dé b h t ka t r a . ; naponta. HI8eN csapolt ányai Sör. ; 
ee archieotokü , vasznakat szönyegeket. - Szives pártfogást kérve vagyok ; 

: , mo? kiváló tisztelettel 

sz i mtr. 120 tni 7sxel ezta ,ÉGÜE 76 B ; 1 drb. finom női ing madapolán 1.50 f. , ö Nagy Árpád, é 

n . a a kelme kiváló fonom1.I0f. ! 1 , fekete gloth alsó szoknya 2.06 1. AN községen igent oles Raki 
1. finom 80 em, széles tenisz flanel 34f (1 finom női háló kabát . . 1.601, IB: elásStÉT Er vérőáskesztsa 
1 , 140cm. angol utánzatu kelme 1.60 f. ! 1 mtr, zsinór barhcet 80 cm. széles 63 f. ; KÖZ : 
1 vég jó havasi vászon 23 mtrs . 7.98f. Ű! 1 , őszi blouze kelme . . . .32 1 Í KEY NEI 

ti Ágy garniturák, hencsertakarók, fehérnemüek, rövidáruk, sely- J 
mek, diszek. Mintás és sima bársonyok mtr. 1.50. — Nyári áruk j 
vissza maradt, — most meglepő jutányos árakban. — Csipkék j vev 
alkalmi ruhákra nagy választék. Harisnyák. Paplanok. Tricó-áruk, - Felvilágositas I 

h4l a nő! divatáruház Kossuth- és Batthyány- . Kérje ingyen az érdekes és 
isa x utca sarok szinházzal szemben. 4 orvos által irt értekezest 

Keztyük, gallérok; himzések. Pettyes mollok és batisztok. j 52, a mi higienikus 

k ; 46 
MNNNNNTNNENNN SSE: § s Frövenschutz"-unkról, 

cz TÁH kalkoztksstsási 5 St, Más esése szlszlsal zo tal ae káléste loans áz sszsatosztük stl s eseesátilsssngs all öesar szamat szétsék ] Szabadalmazva és számos orvostól 

Hirdetések jutányos árban felvé s j RNNRNTN KÉT j yos árban Telvétetnek a ki- § Cim: Higienikus Irodalom ki- 3 
s Ö adóhívatala Wien, I. Wollzeile 12 gr 

adóhivatalban Darabos-utca 7. szám alatt ; . a 
kés 4 USTTTONÁNAOT ÉLJEK 

je iz Xg él j MATRA TSE EE NAT KENE TT A SZART SD ÁKÖROBÁÉSE KN LENE PE TETÓNL EG TÁT EÖKTT SÁS vk VT ÉN IRÓ A ZÓLLJÁK ÁRAINAK KEST ÉSz E REZESTN Ny : 
AA hag : a" TŰNSZ isa étvábeáaálálbés TAGRA ve AKT AZ EÁLÉ ezadálta öl ; sltátsáttát ARAN 
NESZ Ő KT iz . ÁRKÓKA S ás EE h ie 1 tá



[9EASAENÁN TOSÉSÉLTB zzz YAN ai e ; eket MB gés TET Va végár] 
e TT TAÁSZRZÁTÉRJÉT ZTE ! ú § Sztn k EP verő 4 TE ZAB ) AS áGy sú ; 3 : ; KENE IK ÖS Tt szt OV EA : Mé kt . IAT ; ( SSSÁRÁOK KKE NEL a GÁ 

, 77 78 sea" ÖELALAR EÉGON S 
ő nú 4 ká s éséatlat ét éra ba 

. Ze, : 41 úg 
JANUÁR 18 DEBRECZEN 7. ra 

mm! il EE 
, - pan atára " tú ama GYE aggy VR 3 ] Í k £ 4 ! 

kő) ZT 5 ágán mp SE ZÉ E e ko eklek j Apró hirdetése § 14 
ai a ai PVNae mot. gabi sg árát íz TEVYÁN GázállélllállEL SSE TK y x jj a. i p 0 ta 91 s , he heg ; 44 TA KT 1; Ki 1, szélnek TESSEK ELÉNEKELTE TES S TESZT ORLTRAN KLEZEBSEBKS ki í 

b 12 gon tEDtRÉE VÉT, za 5 : 0 B; VEGYÉZREBI J Krámer Jozsel tudakozó és magán § j 
Í "4 ZARÉNENEN ZÁ ENE et 4 MENO az VA va tevet kutató vállalata Debreczen Piac- j i 
a Éget ata. . aa ta LB a § ! utca 58. svám. Nyomoz megfigyel ; 
A j ANNE vev e A VA AB 6 A a aW sé; j és informál. ; 
a maz a. a AA pa kH j ETETSZÉNÉSS ENEMY EBÁTEEGYOSS ÁBEL ) "I iz B VAR A zen § Utcai butorezott szoba 
8 ki FS ÉG c. hkA tej ; ú pt ; adó gi í Bá köll 3 A 0 8 .. Willt VES sregzet st ! előszobával azonnal kiadó 

ú ih Bda A 4 .:§ vast sg kj J Darabos-utca 7. sz. 

§ 5 s A ha: ; b. ég ; gt DB új j Ke eeamaznammezzeszmzov] MET 

A 5] ; MEZÉRD EE TS SÉRTRUDA NY BLOCHANANN SOON ST, KILE A Nyomtatványokat ) 
b j u K olcsón készit [) 

2 b A V. HOROVITZ-NYOMDA j) 
DE YAEKKZATTMETRETETRETEEKTEEVEGESTN ENEK ONENENT ONNEK EEETEG GENE uton ts //AV sét j ; 9) NN utoa 7. sz. A 
EKG) 18 : 
geg. Al Me 

Hid aj Életjáradékra vagy jutányosan eladó 
ks j - esemenyt nék Szatmármegye legjobb helyén — 
368) Fa Had Mód éa Még Hi Aa Vzz Üsd Hz ge! Pat éra vasutállomás mellett 1400 holdas : 
88 ú a S VS hi öSA ÉVA ZS, Pe ES ég ; 13 i házi kezelésben levő, egy télel 
301 j) TT 7 törlesztéses kölcsönnel terhelt sik, í 
kit j; ; eg tg een sú SALO kötött talaju prima birtok házi 
Hő ; pál H a 53 eza kés 5 krt ell ál jelz KG 13 w £d Mi kezelésben. — Bővebbet reflec- ki 
ké jj (Hamburg- Amerika Linie) hi tásnak Daláry Edvard Budapest, 

j st h Hi Szenrély- ds gruszállítás a világöminden részébe. post Ráday-utcagj23. 6 ús 

; Hamburg— érettek —New York ; 

; Hamburg— gsloge 5 M.. New York a GY Bú Bő B BV XA HŰ Xő B B va ; 
; t Hanrburg— gouemapton —Boston ml 
: Fú Hsmburg—Philadelphia Ű ; 
j I Hamburg—Baltimore e ar i ik Hamburg New Orleans aa hé j 7 Hamburg—Norfolk és NewportNews . ( 96A ! He .§ 1 4 j Hamburg—Kanada fjsien f Év) s h i 

A Fi HA) Ves Hamburg— Southaztptén, — Brazilia j. 9 ARA Ek Egy okos fej j 

; j cska Be AR8 ú 
Ha. Hai gr ezért ésetgesbáal [lg : Á vivmanyokat, melyekke fi 22 Köln NN Southamjton; (ALA elsajátítja azon vivmanyokat, I 

! ! a S LEAR Hamburgi nibás, Santander Kuba] KTB a tápszerkémia a közlaskonyt meg j 
! a 1.1 ha H Hamburg— Vize; Malaga feMóxtko  ) fá "§ ajándékozta. kv 

j SA átl ESZA R evet 1 í reál Fa 4 í lót al MÉGSE ZORSTT aA Hamburg—Nyügatindia Dr. 0 ütő á 2. f. élesztő 
j ; kandz 7 PIRAN Látg SES RAT OR ENE go Százéa re) fi j r. Oetkor sütőpora . I. élesz 
( jét s AUGLRK Et Hai SbEg Észak nyuzatsasáa; [ÁR pótlásul szolgál, mellyel kuglófokat, 

4.4 ÖÉÁL- 2 esmnsatáo sát atást Hamburg—Afrika linzi és más egyéb tortákat, vala- ; 
BEST ÁSR RL ZASSÁNON fuvacszátási smelgálet [fg mint mindennemü süteményeket és j 

; JNEKEZSÉT ES e Hamburg—Keletézsia főlső Ede, Etim  §ő tésztákat lazábbakká, nágyobbakká, a 
i8 ; . A: HAZRANSÉÉSE st, — Hamburg— jfndia(Els-India, Ceylon stb9 ; jobb i - / : vizén azte , Mezot Hamburg dzibő Kerdtáálos ls za . HR ; jobb izüvé ds könnyebben emészt I 3 
; egen szágos Hamburg—Vörös tengeri- és Ve j hetővé tesz. .. 

; j BAT ntését ag Perzsaöbli kikötök ; Dr. Oetker pudingpora á 2 f. tejjel 
A föl Le BEZGSÍGBD - Cai fás —New York—Boston Hi : főzve, gyermekeknek és felnőttek- 
3 ES Br sétuk án Enden EZAS sat ata ! nek csontot képző, nagyszerü és 
: ma IS sseeáez s e — Emden —Keletázsia ; olcsó utóélédelt nyut. 

ai ÉSSESSELT — osáa . —Nápoly—New York Dr. Oeiker vanilincukra á 12 f. csoko- 
j New York—Panama, Costa Rica réjjli, Jamaica, she 1 ládé, tea, puding, tej, . mártás és 
; í "  i8Colhobia, Nicaragua (Atlas-vonal), va créme vanilliázására szolgál zés 
§ New York—Brazilia. j b teljesen pótolja a drága vanillia : 

va f Riviera vonal (Génuától San Remo, Mentone, Vonaco, Nizza, Cannesig). Ea d esövet. Egy csomag tartalma 2—3 
é a Hanalktonpái fürdő isk jalésát Ógyár: Éatk végagíaááety Helgoland, Amrum, Főhe, ) 54 ! jó vanillia-csőnek felel meg. 
3 tet ú; yit, depi orkum, Juist, I Itrum, Langcoog, Wangeroogeba). ! Kimeritő használati utasítás minden 
ü og ajnai vonal (Hamburgból a Rajnai-kikötőkbe, átrakodás Délnémetország felé). i csomagon. Kapható minden élelmi- 

Hi 1 dj SAL, öltobáb fd áltsást kzázálet j szer üzletben, valamint drogériában, 
ELER ; Vények ingyes. 

Keletázsiába — Hi 
ki fáját ÁAK étek Ab: ortákdtkneet zi éjA iz! Dr. OETKER, Baden-Wien. 

; ; ambur: ntwerpen, Southampton, Gibraltar, Algier, Génua ésNápolyon 
"18 ás..Port, Said, , Szuez, Aden, Colombo, Penang, Tinza ore, Hongkong, [6 §. 
Hi Shanghai, Tsingtau vagy Nagazaki, Kobe (Hiogo) és Fokohamába. Hi ! 

j ; Szórakozó- és üdülő utazások a tengeren j [8] ! 
külön e célra berendezett gózhajókon. 

f Utazás a fóld körűl döldközi tengeri utazások Nyugatindíai utazások fe ] é 
; Hi agg utazások gjáájat utazások Délamerikai bszájt j es A S £. A R FU R DU. 
; eti utazások zlandi utazások Nilusi utazásoi 

MI: ; BUDAPESTEN. 
ft B Hamburg—sSouthampton —Cherbouryg—New York 4 g 

közötti összeköttetést fentartja bi N . iga 
: jój yári és téli gyógyhely, a magyar irgal- 

; Pi a világ két legnagyobb hajója mas-rend tulajdona. Elsőrangú kénes hévvizü 
B az Imperator ::. Vaterland gyógyí0 lő; modern beregtttéet fifzturáó, (a 

szolgálatba állítatott 1913. juniusban — szolgálatba állíttatik 1914. tavaszán dát elr S ee tkobaátés "úlek evi ún 89 Török [8 
j 280 méter (919 láb) hosszú, 30 méter (98 láb) széles, 19 méter (63 láb) mély, dák, ki ön hölgyek és úrak részére. TÖtök,- 

50000 tonna űrtartalom. Ji kő- és márványfürdök; . hőleg-. szénsavas- És 
Prospektusokat ingyen és bérmentve küld a wg jú jdetásatta : Miáaleeegegé ver jöt fürask EE városa 

ű 144 Abteilun ; ménnye haszni a eg csuzosbántalmak- 
ju Hamburg- Amerika Linie, Personenverkehr, Hamburg. ja nál és idegbajok ellen. — Ivó-hura a légző- j 

Képviselő Budapesten: Palotai Gyula Baross-tér 4. 1347. szervek hurutos eseteiben s altesti pangásoknás 
Bi Biri md [ednad pid l 200 kényelmes lakószoba. Szolid  kezélé j 

tj . 98 ; pl j JÓN Mos (98 jntányos árak. — (Gyógy- és zenedii nincs 8 
Ni. J llett éva Föleg, S. teapea elder, dlgtsz eölsáítszesű lást a. béta, ŐL Három Kálílötsaan Sölététevat VÖ ÉV. 1 va ! Prospektust ingyen és bérmentve küld. át 
9, 1ét fr] Ég! 

0 EEgETTÉGENEZETENE ET NNENANTA MY YEENEENTNEEE 4 az Igazgatóság. 288 
j : g0. ki fi KV VVAA 

b ; ; TETTRE KÉREL RÉGY EE TÉS LES ÉSTRTTTÉTATK TR TÉS TÉL HT KATE GES A YESS ÉNET BTK ESZA HNK ÁRAT ket aA TT BE KÉSZEK KAÁNOSARKBRRA 

BY METERES IANASAÁNHTE TÉL ÉÉK KA öz LA LEZB Etel TÁL EA KÉKES MAKER RTERSZOBE 1 ERÉBA ü 
I L
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EGESZBEN KASSÁRA S e ene neggAY ÁG PUSKAT NIEN A : 

; MO Le-trttE LE § Legfinomabb elszakithatatlan j KERESE [ ségben, saját! a ( 

j ( SELDLITZ-POR 
! ! ; , VEVE ES j otthonában. Könnyü harlányáytoé, FE-j AT ij 

Hű 3 ; (B E j ) ! Prospektus ingyen. Karl Wolf, VII., Márlahih- b 

j €sak akkor valódiak, ha mindegyik doboz í , § férfi gummióvszer ; j! (e rlrakáó Tvt 06 Ebbe eaakkkozaseűt 1 

; Moll A. védjegyét és aláirását tünteti fel. £! Hitucat 2. 2 korona 50 fill. see ITASSÓ ÓT mense megetette rététt A 

j A Moll A.-léle SEIDLITZ-POROK tartós gyógyhatása i h 2 " vő wmi RK 4 korona 50 fill. Lk emetáengzázmeezátáláétneetetérétán 
A 

a legmakacsabb GYOMOR- és ALTEST-BÁNTALMAK, : §i d s c a éúg , EN 6 korona. L l óbb es " , 38 

gyomorhev,  rögzött SZEKREKRDÉS, MEg dose tlgy Í BA . (0.0. . o. . 1 korona. J egolcs Hashajtó hi 

ERTOLULÁS, aranyér és a  legkülön özőb ; , MT stat új 5 a ; 4 
sk 

BETEGSÉGEK allen e jelet iriszernek évtizedek ótai . 4 Diseréten küldi, a pénz előzetes beküldése egjob b hatásu 
1 

mindig nagyobb elterjedést Szorzett, 1 B mellett portómentesen : ! angy: te djazskk §A 

Ára egy lepecsételt zás ils kú kise Aéti ij §PARFUMERIE 
E fe N ú 

! Hamisitások törvényileg fenyiktetnef- j I F Budapest, VIII... ; kep 3 űl 

§-MÖKEFELETT ! [rsferzgérn 7 rÜLÖP ! 
ESZE EPO! törő Htétő SG ség Has 9 fú kész ssögn b . i A i 1 b ; - az 

új 

meet ree s zat ; Drágább gumni létezik de jebb nem!§  ; ÉTMIROTOT] a 

ea s s Ben fe KESSZE a ; 
régté v een, L ABD ACS A kj 

szasa 3 róllk T 
: ;, hü . k kö] 

fi ÚN KTKKTTtrtei 9.3. elhet 
Z 

MOLUS  É : ——nöeememeeásrá ; 
fi 

Ti § sz fő 
7 : ll ű 

sek alán? úgtádi a AAS T ) cWeustein Erzsébet-pilulái) a 

Gal pikk KIEG h SG AZ : ; H a J h 8 ; ; a s e ; i sz FA ; felülmulja minden tekintetben a hasonló készitménye- hi 

. ha mindegyik üveg TÖNNE n i Z j lugmentes hashajtó PIXOBIN j ket. Fenti szer mentes mines gírritageggéte, hú 

, védjegyét tünteti fel é j § SZA! i 3 bb sikerrel haszn a altcs 8. 

-léla 5.6 söze e a JEE , ! tugmentes kamilla- 1) tö a legjobb 3SIKer 1 sifeskkáe ; 

ee naon LP glseál [tr eiozé ozigénne CIWUCO. Él Í téiatmainál, könnyű széklet ezet atgasabb a [e 

csillapító — bedörzsölésiszel siet Te ZAzÍRON ető ! Ára csomagonként 30 fillér. i E EDÉÉEL E Ad 4 Ji 

kösgvény, csuz és a meg SÁS ) : Fürdősó : ezzrélzrekedés . 

jö Ef KnE nélütte j a. :§ va új j ! Nemesfenyő, Rózsa, Orgona, Ibolya. egyőzésére, mint Aa legtöbb betegség okozójára, Cuk j.! 

sss ak szegte a  €l j ( f Csalódásig hüen utánozza ezen virágok rozott volta miatt, A gyerimske e 18 S MÁL, egy d 

Egy ónozott eredeti üveg ára 2 korona. j ) illatát és ezeket huzamosabb ideig tartja Egy dob át 120 pilulával áz ksszl. A vi 

; : ! meg, mint az oIllatsze: párnácskák." — ng előre küldése mellett bérmentve. 

Voll-féle gyermek-szappan, ] Ára csomagonkéni 40 fillér. újszatsáanltár et Utánzattól óvakodjunk 

Legfinomabb, egészen uj módszer szerint készítet Ha as Ön helységében nem kaphatók ezen cikkek, BAL VA Ovas ! , Neustelin Fülöp 

gyermek- es női szappan, a bőr gyökeres gondozásárt ugy küldjön bélyegekben 30 illetve 40 fillért és mszciuál hashajtó pilulái" tessék kérni ! 

és ápolására ugy gyermekek, miat felnőttek számára. hozzá portó8a 10 fillért és ezért bérmentve kapja MOGMETENS Csák akkor valódi, ha minden dobozon 

Egy darab ára 40 fill. Ot darabé 1 kor. 80 fill. ezen valóban megbizható szerek bármelyikét. — EGYES . tőrv. bejegyzés Szeut Lipót védjegy j 

Vinden darab gyermek-szappan Mol! A.-féle véd- Gyógyszertárak, drogériák, fodrászok és egyéb 9. Ed a Fihilip Neustein gyógyszerész aláirá- 10 

: 
jegygyel van ellátva. szaküzletek magas rabattban és ingyenes  propO- 9 sal fekete VÖrÖS nyomásban olvashaló a 

Fő-szétküldés : gandában részesülnek, — Késziti : Ciwuco Chem. 4 A A keresk, törvény által védett esomag- 44 1] 

MOLL A. gyógyszerész, 
HOL Berlin. Egyedüli vezérképviselet , erggt át jainkon áegHHKRRE rajta kell lennie. új 

: § és kir. udv. száll. által Bécs, I. Tuchlauben 9 ( ; ; mas: VAS Meustein Fülöp Gyógy . Ja 

V dék:megrondelések naponta posta-utánvét mellett ! Budapoká; Fills öz ue leetlltzézét óth Hi Pianken a558 6 4 

teljesítetnek. A raktárakban tesék határozottan Moll A.) ; 
Szent.-LÍp 07 len, j" hé FV 

] aláírásával és védjegyével ellátott készitményeket kérni — ,; FCS EN GETE KE Kapható Debreczenben :Kubeck Sándor Miha- 

———u[ŰCÚ].ü.Ü.;e—öob mee menze s] ! lovits J., Muraközy László, Aranyi J. gyógy- b. 

; sálákádll Ölasáátttáléesaki lene ellesett ——n! SGKEEKI , ] szerészeknél. 

! jö e dákeltásmátástátíkáaetzákísémáysátátkátéő mV ÁZ ETI j/ 

és 1 a ANNéGAlEGTS pee i j 

magot vet 9 / ) B miatszerek, . háztartási olkekek, ; 

: a. 1 mi ) BŐ illatos szappanok, alt- VE u 

fákat ültet 16 fe at : BŐ ápolási cikkek ruha és hajkefék, ki 

A 4 láza Aa e De E : teák, cacaók, csokoládék  : 4) 

virágot tenyészt Hon EA PO AL eh! ; jin ; 
: § ÉG RSS ET FÁRRS ű) CsEséré ég vésd [] Általában az seb gyalta rea HA 

8 fi ne TLAEN ÉS ezen, . ké -TE TELE Tá rre j eszerzési "888 

éskertjébengyönyörködni T1/dra Mi § Te lesz 4 j piKRE han é ki csi ü b en ui 
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kertészeti nagytelepéh §n drubk AE ; 
ertészell nagyie ; 

; ————— f 

gy úgyi oz WÁGNER a Hangszer-Király"-tól Budapest, József-körut 15- i ői Ó tca 7 szgúét 8 

z Temesvár. :: étele , 8. Budapest, VIII, Kólaragi EB 
Varázsfuvola ajándékkal 4 korona. Csodaréztrombita erős rézből ; 24 oldalas illatszer és háztartási ár- Bi Hi 

Bisztőárjegyzék ingyen és s hanggal 4 korona, ,!ündéthareneok, álrrányon 8, Korona, Va: : BB jegyzékünket ingyen és bérmenív€ A 

. zs , 6 e e fj fi í - 18 

jltzásé ásás Mrás kilnuletve áz első dijjal - Javítás! szakműhelyek. ! — ! j küldjük. — Kereskedők ég viszontel 3 

Fényképes árjeeyzrék ingyen ! j adók kérjék nagybani árjegyzékünket. 

Óvás ! Ügyeljünk a Wágner" mévre és a 15. házsyámra. i TNGANNENRENNNKEETEN
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j Johann Maria Farina Gegenüber dem Rudolíspatz 

; 
: csakis ez a valódi 

ty 

h.1 d - "- h§ - - 
; a. " ien 

kölniviz, kölnivizspouder és kölniviz:szappan- 

; Kapható drogériákban, gyógyszertárakban és illatszertárakban. 

, ; b 4) 
[/ e 

"ká Ne tessék elfogadni 

a / ju kon 
leggzzszskég e i I : 

Ma) va , j Kölnivizeszappant, külnivizet és poudert, ha nincsen rajta az eredeti és egyedül valódi, de SOKSZOT 

Mhz kg utánzott JOHANN MARIA FARINA Gegenüber pem Rudolfsplatz. Akkor ; 

vm MANGA. Sem kell elfogadni hely elen és utánzott kölniívizet, kölniviz-poudert és kölniviz 

rk ges át ea Mt szappant, ha az itt jelzett eredeti készitmény nem volna kapható az Ön lakhelyén, mert 

; ésaz e zsé "A a világhírü cég magyarországi képviselete : 

új) pi ve ; pg al § 
ni 

. 

KV 9 Vé VIN 1 ; Í ari 

; "6 09 26 HOLCZER EMIL ZOLTÁB, Budapest, VIII. ker, Szigetvári-u. 16. ,, 

j 18 AVAR rar a u Tezeót Egyszerü  levelezőlapra azonnal válaszol és közli hol szerezhető be az eredeti minőség. ; § 

; 

a. Á , NEMET ENNE TONY MESEI NTETENENT ú 
EGAZSKENEEAKTO OS OSZKE ZENYNZÁKA CZANNROZASABS ESTI AAS AZ TITEK e Eteegap ota KNNTAETT KNK ET MANNA 

j Nyeumacott Horovitz Zsigmond könyvnyi muajlaban 1 v Darabosrutcza 7. ; 
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